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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przygotujesz sobie droge i podzielisz na trzy cze¢sci obszar
dostowny | dostowny twojej ziemi, ktorg JAHWE, twoj Bog, daje ci
w dziedzictwo, aby mégt tam uciec kazdy zabojca.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Miasta majg by¢ tatwo dostgpne, dlatego obszar ziemi,
literacki literacki ktorg JAHWE, twoj Bog, przekazuje ci w dziedzictwo,
podzielisz na trzy czesci, tak by do wyznaczonych przez
ciebie miast bez przeszkod mogl uciec zabojca.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Przygotujesz sobie drogg i podzielisz na trzy czgséci obszar
literacki Biblia Gdanska | twojej ziemi, ktorg JAHWE, twoj Bog, daje ci
w posiadanie, aby mogt tam uciekac kazdy zabgjca.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Wyprostujesz sobie drogg, i rozdzielisz na trzy czgsci
literacki granice ziemi twojej, ktoraé w dziedzictwo poda Pan, Bog
twoj, zeby tam uciekal kazdy mezobdjca.
BJW Przektad Biblia Jakuba ustawszy pilnie droge a na trzy rowno cz¢sci wszytke
literacki Wujka ziemie twej kraine rozdzielisz, aby miat z bliska, ktory dla
mezobdjstwa zbiegiem jest, gdzie by mogt ujsé.
BT'99 Przektad Biblia Droge do nich utrzymasz w dobrym stanie 1 na trzy czesci
literacki Tysigclecia podzielisz obszar kraju, ktéry ci daje Pan, Bog twdj, aby
tam schronienie znalazt kazdy zabdjca.
BW Przektad Biblia Przygotujesz sobie drogg 1 podzielisz na trzy czgsci obszar
literacki Warszawska twojej ziemi, ktorg Pan, twdj Bog, daje ci w dziedziczne
posiadanie, aby mégt tam schroni¢ si¢ kazdy zabdjca.
EKU'18 | Przektad Biblia Wytyczysz do nich droge i podzielisz na trzy cze¢sci twoja
literacki Ekumeniczna ziemie, ktorg daje tobie na wlasno$¢ JAHWE, twoj Bog,
aby schronit si¢ tam kazdy zabdjca.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wytyczysz do nich drogi, a caly kraj, ktory JAHWE, twoj
literacki Bog, daje ci w dziedzictwo, podzielisz na trzy czesci, aby
do tych miast mogt zbiec kazdy zabojca.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wytyczysz droge dzielac na trzy czesci obszar kraju, ktory
literacki twoj Bog, Jahwe, da ci w dziedzictwo, aby tam mogt
ucieka¢ kazdy zabdjca.
PEC Przektad Tora Pardes Przygotujesz [drogowskazy, zeby wskazaty] ci drogi [do
literacki Lauder tych miast], i [wybierzesz] trzy [miasta] rowno oddalone
[od siebie] na obszarze twojej ziemi, ktorg Bog, twoj Bog,
daje ci w dziedzictwo. Bedg one [przygotowane] dla
kazdego [nieumyslnego] zabdjcy, zeby tam uciekt.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit [Tpocaiau cobi JOpory i Ha TPU PO3ILIHIL TPAHUII TBOET
literacki nepexnax YbT | semyi, sy posainse 106i ocoas Bor TBii, i Oye Tam
Pacaina 3aXOpOHKa JIJIs1 KOYKHOTO BOUBIII.
Typkonsika
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Uporzadkujesz sobie droge oraz rozdzielisz na trzy czesci
dynamiczny | Gdanska obreb twojej ziemi, ktorg ci da WIEKUISTY, twoj Bog, po
to, by mogt tam ucieka¢ kazdy zabojca.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Przygotujesz sobie droge i podzielisz teren swej ziemi,
dynamiczny | Swiata
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ktoéra JAHWE, tw¢j Bog, dat ci jako posiadtos¢, na trzy
czesci, po to, by mogt tam uciec kazdy zabojca.
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